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kVIAwlu muKy guir igAwnu idRVwieAw rwm] qin pRymu hir cwbku lwieAw rwm] 
qin pRymu hir hir lwie cwbku mnu ijxY gurmuiK jIiqAw] AGVo GVwvY sbdu pwvY Aipau hir rsu pIiqAw] 
suix sRvx bwxI guir vKwxI hir rMgu qurI cVwieAw] mhw mwrgu pMQu ibKVw jn nwnk pwir lµGwieAw] 
 
Word Transcription ƏaPjAbI Meaning English Meaning 
kVIAwl kaRIAl lgwm  
cwbku cābaku cwbk, koVw (korVw)  
AGVo aghaRo nwh GiVAw hoieAw, AlHV (mn)   
GVwvY ghaRAvai GVdw/isKwauNdw hY  
qurI turī GoVI (SrIr)  
ibKVw bikhRA AOKw  
 
GoVI qyjix dyh rwim aupweIAw rwm] ijqu hir pRBu jwpY sw Dnu DMnu quKweIAw rwm] 
ijqu hir pRBu jwpY sw DMnu swbwsY Duir pwieAw ikrqu juVMdw]  
ciV dyhiV GoVI ibKmu lGwey imlu gurmuiK prmwnµdw] 
hir hir kwju rcwieAw pUrY imil sMq jnw jM\ AweI] jn nwnk hir vru pwieAw mMglu imil sMq jnw vwDweI] 
 
Word Transcription ƏaPjAbI Meaning English Meaning 
jwpY jāpai jpdw hY   
quKweIAw tukhāīā quKweI, GoVI   
juVMdw juṛandā iekTw hoieAw hoieAw   
dyhiV dehaRi sohxI dyh, kwieAw   
 
vfhMsu mhlw 4] dyh qyjnVI hir nv rMgIAw rwm]  
gur igAwnu gurU hir mMgIAw rwm] 
igAwn mMgI hir kQw cMgI hir nwmu giq imiq jwxIAw]  
sBu jnmu sPilau kIAw krqY hir rwm nwim vKwxIAw] 
hir rwm nwmu slwih hir pRB hir Bgiq hir jn mMgIAw]  
jnu khY nwnku suxhu sMqhu hir Bgiq goivMd cMgIAw]1] 
 
dyh kMcn jInu suivnw rwm] jiV hir hir nwmu rqMnw rwm]  
jiV nwm rqnu goivMd pwieAw hir imly hir gux suK Gxy]  
gur sbdu pwieAw hir nwmu iDAwieAw vfBwgI hir rMg hir bxy] 
hir imly suAwmI AMqrjwmI hir nvqn hir nv rMgIAw]  
nwnku vKwxY nwmu jwxY hir nwmu hir pRB mMgIAw]2] 
 
kVIAwlu muKy guir AMksu pwieAw rwm]  
mnu mYglu gur sbid vis AwieAw rwm] 
mnu vsgiq AwieAw prm pdu pwieAw sw Dn kMiq ipAwrI]  
AMqir pRymu lgw hir syqI Gir sohY hir pRB nwrI] 
hir rMig rwqI shjy mwqI hir pRBu hir hir pwieAw]  
nwnk jnu hir dwsu khqu hY vfBwgI hir hir iDAwieAw]3] 
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Meanings of select words (coxvyN AKrW dy ArQ) 
Word Transcription Literal Meaning Figurative Meaning 
sUqku sūtaku iBt, Apivqr Customary belief of uncleanliness 

iqRA tria iesqrI  

eyv ev ies qrW/ievyN  

sB qY sabh tai sB QW  

igAwnu giānu soJI, smJ gurmq igAwn (wisdom) 

hMsw AwdmI hansA ādmī cMgy ienswn ienswn dI hMs nwl qulnw 
lwieqbwrI lāitbārī cuglI, inMidAw  

jm puir jam puri nrk  

sBo sabho iblkul pUrI qrW 
sMbwih sambāhi iekqr kr ky  

sih sahi vwihgurU jI ny vwihgurU jI ny 
jyivAw jeviā KwDw  

kuhQI jweI kuhathī jāī gMdI QW ’qy  

doKu dokhu doS  

iGrqu ghiratu iGE  

pwku pāku pivqr  

gifAw gaDiA rilAw  

aUcrih ūcarahi jpdy  

rs ras qrW qrW dy KwixAW dw svwd Enjoyment of variety of foods 

BMfu bhaNDu iesqRI  

inMmIAY nimmīai grB ivc bxqr bxdI hY  

rwhu rāhu rsqw Propagation 

bMDwnu bandhānu irSqydwrI  

bwJu bājhu ibnw  

sMFIAY saNDhIai BugqI dw hY  

kwiequ kāitu iks leI  

hMFIAY haNDhIai KpIey  

gwrib gārabi hMkwr  

luJIAY lujhīai JgVIey  

iPkY phikai ruKw, AOKw  

muih muhi mUMh ’qy  

pwxw pANA juqIAW  
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pYj paij iezq ivKwvy dI ie`zq 

PYlu phailu ivKwvw  

gudVu gudaRu Pty purwxy kpVy ru`Kw-pn, swdw-pn 

hmw qum@w hamā tuBA cMgy mMdy  
 
Figurative Language (AlMkwrk BwSw) 
Literary 
Terms 

Example From the Text Meanings 

Similes mn kw sUqku loBu hY ijhvw sUqku kUVu] 
AKI sUqku vyKxw pr iqRA pr Dn rUpu] 
kMnI sUqku kMin pY lwieqbwrI Kwih] 

Uncleanliness of mind is greed, of tongue is 
deceit, of eyes is desire for another woman and 
lust, of ears is hearing evil by listening to or 
talking ill of other people 

Metaphors ijn@ ptu AMdir bwhir gudVu swP mMn qy swdI rihxI bihxI 
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Meanings of select words (coxvyN AKrW dy ArQ) 
Word Transcription Literal Meaning Figurative Meaning 
Awsku āsaku pRym pRBU pRIqI 
kWFIAY kAMDhIai ikhw jWdw hY imldw hY 
slwmu salāmu isr invwxw hukm mMnxw 
jbwbu jabābu AwkVnw hukm AdUlI krnI 
GuQw ghuthā KuMiJAw  
cwkru cākaru nOkr syvk 
gwrbu gārabu hMkwr  
GxyrIAw ghaNerIA bhuqIAW  
jIie jīi mMn ivc  
augvY ugavai bwhr AwauNdw hY zwhr ho jWdw hY 
ieAwxy iANe Axjwx AigAwnqw dw BirAw mMn 
inrjwis nirjāsi inrxw krky  
vfwrU vaDArU hMkwr nwl BirAw  
Qyhu thehu inSwn  
vyrwis verāsi ault  
krmwiq karmāti bKiSS  
swKqI sākhatī swjnw  
mwr mār nws  
glI galī glIAW ivc  
jMjIrIAw jaPjIrIA r`sy gulwmI dy r`sy 
krxw karNA isRStI  
swr sār sMBwl  
inhwlI nihālī qlweI  
auQwip uthāpi nws krky  
vifAweIAw vaDiAIA gux  
Kwdr kādar prmwqmw  
bwhrI bāharī ibnw  
rjwie rajāi rzw, mrzI  


